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TERZO WORKSHOP NAZIONALE NELLIP 

“Promuovere il networking nello sviluppo delle competenze linguistiche in 

connessione con il Label Europeo delle Lingue” 
 

PIANO OPERATIVO DI MIGLIORAMENTO  

 
Autori del Piano  
 

Nome Istituzione 

Chiara Cappa  Liceo Scientifico “L. Respighi”, Piacenza  

Laura Di Stefano  Liceo Linguistico “G. B. Vico”, Ragusa 

Elisabetta Delle Donne  Pixel  

Antonio Giordano Pixel  

Lorenzo Martellini Pixel 

Giovanni Caruso Pixel  
 
 

Piano di miglioramento  
 
I partecipanti al workshop “Promuovere il networking nello sviluppo delle competenze linguistiche in 
connessione con il Label Europeo delle Lingue” non si sono concentrati su un unico progetto linguistico, 
sottolineandone punti di forza e di debolezza.  
 
I partecipanti hanno preferito, piuttosto, un approccio condiviso e hanno discusso una strategia 
generale da mettere in atto per migliorare il networking, la disseminazione e la trasferibilità di iniziative 
di insegnamento e apprendimento delle lingue. In particolar modo, i partecipanti al workshop si sono 
soffermati su una organica definizione di networking. Per ciascuna crititità identificata, i partecipanti 
hanno proposto le possibili soluzioni da condividere con gli utenti del portale NELLIP.  
 
Questo è il piano di miglioramento risultato dalle attività svolte durante il workshop:  
 

Criticità identificata  Soluzione proposta  
 

I docenti e i formatori tendono ad essere 
“gelosi” dei risultati da loro raggiunti  
 

Fare rete significa:  

 Aprire una finestra sul mondo  

 Sentirsi parte di una comunità e condividere la 
propria vision del mondo  

 Trasferire il know-how acquisito  

 Promuovere gli aspetti culturali dell’insegnamento 
delle lingue  
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Assenza di dialogo tra istituti, dirigenti 
scolastici, docenti, ecc.  

Fare rete aiuta a:   

 Promuovere sinergie tra istituzioni diverse  

 Analizzare ed implementare modelli esistenti  

 Assicurare un costante miglioramento dei modelli 
formativi esistenti  

 

Problemi di copyright in riferimento alle 
iniziative di insegnamento e 
apprendimento delle lingue  
 
 

 Promuovere una maggiore informazione in 
relazione ad una specifica regolamentazione 
europea sulla proprietà intellettuale 

 


